
F I L MK A MA R A I  ÉS MOZ I E GYE S ÜL  EJT I SZAKLAP
BUDAPEST, 1941. SZEPTEMBER 13. EGYES SZÁM ÁRA GO FILLÉR III. ÉVFOLYAM 37. SZÁM

H u n n ia -H a jd u  fi lmek

H u n n ia -T akács  fi lmek

LÁNGOK, 
EGY ÉJSZAKA  
E R D É L Y B E N

H u nn ia -P a l ló  film



v £ í#

V
u j i g a z g a t  l ó s á g  

v e z e t é s e  m  el  l e i t

m e g k e z d t e

f n i i H f e Á S $ n ű Á t

a  z
?

s z e z o n  o a né



f  I L M K A M A R Á Í  
ES  M O Z I E G Y E S Ü L E T I  

S Z A K L A P
III. ÉVFOLYAM 37. SZAm  

BUDAPEST, 1941. SZEPTEMBER 13. 
M egjelenik m inden szom baton 

Főszerkesztő:
Á g o t á i  g é z a  dr.
Felelős szerkesztő:

V A C Z I  D E Z S Ő  
Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
B udapest, VI., B ajza-u tca  18. 

Telefon: 220—855, 422—961 
P osta taka rékpénz tá ri 

csekkszám la száma: 15.410 
K iadó tu la jdonos:

•  S zínm űvészeti és F ilm m űvészeti 
K am ara  

F ele lő s kiadó:
L ieber László dr. 

K iadóhivata li főnök:
G yim esy  K ásás Ernő 

E l ő f i z e t é s i  á r :  
egy évre  . . . . . . .  30 pengő

fé l ................................16 pengő

A  szerkesztők cím e:
Dr. Á G O T Á I  G É Z A  

Iroda: IX ., K önyves K álm án-körút 15 
T elefon: 146— 346 

Lakás: X I., F ürj-u tca  4. T.: 257—036 

V A C Z I  D E Z S Ő  
Iroda: V III , Sándor-tér  3. T.: 144— 424,

144— 425
Lakas: V I II , ü llő i-ú t  42. T.: 136— 386

* V

K észült a Centrum  K iadóválla lat Rt. 
nyom dájában

Felelős üzemvezető: Schmaller János. 
Budapest, V II I ,  Gyulai P á l-u tca  14. 

Telefon: 144—422, 144—423

TARTALOM:

A filmművészet idei ünnepe . . .  1 

A velencei íilmnapok:

Ágotái Géza dr............................ 2

Lapszemle ....................................... 4

Mozi ................................................  5

Uj filmek:

Stukák .......................................... 6

Kislány — nagy k a 'a n d ............  6

Egymásért .................................  6

Aki leigázta a te n g e r t ...............  7

Premierfilmszínházak műsora . . 7

Hírek ................................................ 7

Műterem .......................................... 8

Híradók .......................................... 8

Filmcenzura ....................................Ili

Szakmai c í m t á r ..............................IV

Hirdetők:

Hunnia ....................................... I

Turul .........................................  II

Agfa ............................................  4
Paramount ................................. 5

Adler ......................................... III

A filmművészet idei ünnepe

In ter arma silent Musae . . .  A  fegyverek között hallgatnak a múzsák . . .  

Ez az itáliai mondás dőlt meg éppen Itáliában, ahol a nagy háború közepette 

is összegyűlt 18 ország filmművészetének képviselője, hogy beszámoljon az 

elmúlt év munkájáról és előkészítse a jövőt. 18 állam vesz részt a már máso

dik hete folyó velencei bemutatókon: ilyen nemzetközi összefogást a filmen  

kívül jelenleg senki és semmi nem tud létrehozni. Még a nemzeteket egy

máshoz legközelebb hozó sport sem m utathat fel ilyen eredményt.

Olaszország két évvel ezelőtt a nemzetközi feszültség legválságosabb 

napjaiban is megrendezte a Biennalet; tavaly és idén a háború ellenére 

is egybehívta a filmgyártó nemzeteket. S az idei nagy felvonulás igazolta, a 
kiállítás rendezőségét, amely a nehézségek ellenére is vállalta a nagy fi lm 
szakmai megmozdulásnak az egybehivását.

Második hete folyik már az egyetemes filmművészetnek ez a hatalmas 

megmozdulása. 18 állam legjobb alkotásai peregnek reggeltől estig a velencei 
filmszínházakban, közben pedig az ú jjászületett Nemzetközi Filmkamara 
szervezi, tervezi az ú j európai filmgyártást.

Természetesen Európa harmadik filmgyártó nemzete, Magyarország 

sem hiányozhalilc a velencei bemutatókról. Sőt, ilyen nagyszabású és nagy-- 
mértékű magyar felvonulás még nem volt Velencében. A hivatalosan be

nevezett két já ték- és hat rövidfilm  mellett nagy számban vesznek részt a 
magyar filmek a filmversennyel egyidőben tartott kereskedelmi bemutató

kon. Magyar szakemberek egész raja egyengeti film gyártásunk külföldi útját. 

A  magyar film  pedig jó kezekben van. Hivatalos küldöttségünk vezetője a 

film  tudósa és szerelmese.

A bem uta tókkal együtt, a Nem zetközi Filmkamara is egymásután  
tartja üléseit. A z  új Kamara 17 tagállama egy hét alatt többet ért el az 
európai film gyártók egysége érdekében, mint eddig bármilyen szakmai össze

fogás. A tengely én köré csoportosuló államok m egterem tik  az új Európát 
a filmgyártás terén is.

Lassan Velence köré épül az egész európai filmszakma. Ezúttal elő

ször szerepel a velencei programmon a filmversenyekkel párhuzamos keres

kedelmi bemutató. A kereskedelmi bemutatók rendezése nagyjelentőségű  

újítás és ha állandósulnak, m egkönnyítik  m inden egyes ország filmkölcsön

zőjének helyzetét. A  kölcsönzők így egyetlen külföldi utazás alkalmával 
m egism erkednek az egész európai gyártással. Magyarország nagy anyaggal 

vesz részt ezeken a. bemutatókon, amelyek a magyar film nek  is ú j külföldi 
kapcsolatok megteremtését eredményezhetik.

A z intenzív munkának már most m utatkozik az eredménye. Magyar 

játékfilm  bemutatójáról is kaptunk már hírt és —  mint a beérkezett tudó

sításból látjuk  —  egész Velence felfigyelt már a magyarokra. Bizonyosak 

vagyunk benne, hogy a kétheti munka és demonstráció után bezáruló nagy 
nemzetközi filmtalálkozó is nagy lépéssel v itte  előre a magyar film  ügyét.
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a  V E L E N C E I F IM N A P O K
Velence, 19!fl. szeptember.

Magyarok 
a velencei filmbemutatón

A  IX. nem zetközi f ilm m ű vészeti  
szem lén  a v ezető  nem et és olasz n e m 
zet f ilm gyártásán ak  ünnepi fe lvon u lá 
sa  m elle tt  érezhetően előtérbe nyom ult  
a m agyar  film . M inden vonatkozásban  
tárgyilagosan  m egállapítható , hogy a 
m últtal szem ben  sokkal e lőkelőbb sze 
rep jutott M agyarországnak a ve lencei  
film kiállításon.

Ez a helyzet — , am ely  egyrészt ör
vendetes következm én ye  a nem zetközi 
helyzet alakulásának, m ásrészt e lism e 
rése  és m egérdem elt sikere  a m agyar  
szakm a m in d en  akadályt legyőző é v 
tizedes a lkotó  m unkájának, —  a m a 
gyarok nagyobb sú ly ú  részvéte lé t  te tte  
indokolttá a film bem utatókon. K ifeje 
zésre  jutott a m agyarok előtérbe ju tá 
sa m ár a  V elencében m egjelen t m a 
gyar szakem berek je lentős szám át is. 
A  m agyar korm ány kiküldött, Balogh  
László dr. m iniszteri osztálytanácsos,  
az Országos N em ze ti F ilmbizottság  fő 
titkára m elle tt  V elen cébe  érkezett Kiss 
Ferenc kam arai e lnök és korm ánybiz
tos. fe le ségéve l, Pál Antal dr. a római 
m agyar k övetség  kulturális attaséja, 
aki fő leg  a m agyar  f ilm ek  propagan
dájának előkészítési m unkájában v ég 
ze tt  igen értékes m unkát, K u tassy-  
S zeg le th y  István dr. kir. min. titkár, 
ak i egyútta l a  N em zetkö zi F ilm kam ara  
kölcsönzési szakosztályban képviseli  
M agyarországot, továb b á  Bingert Já
n os dr., a H unnia  Film gyár  vezérigaz
gatója, Ágotái Géza dr., a M agyar  
Filmiroda  cégvezetője , va la m in t Erdé
ly i István dr., K auser  István  dr. és n e 
je, Szen tpá ly  Istvánné, H ausz  Mária, 
Győrbíró  Endre a  gyártó és  kö lcsön 
ző  cégek részéről, végü l Tasnády-Fe-  
ke te  Mária, S ze leczky  Zita és H idvéghy  
Valéria a m űvészvilágból. M egje len 
tek a m agyar sajtó képvise lő i is.

M a g y a r  p r o p a g a n d a
A népes m agyar csoport tagjainak  

előkészítő  m unkáján  kívül, sokágú, öt
le te s  propaganda hívta  fe l  a V e len cé 
ben időző szakem berek, va lam in t a 
b e l-  és kü lfö ld i közönség f igye lm ét a 
m agyar film re. A  tizedik é v e  h avon 
ként m egjelen ő  Italia e Ungheria  
augusztusi szám át te ljes  egészé 
ben a m agyar film nek , különösen p e 
d ig  a  V elencében  induló a lkotásoknak  
szentelte . Az ízléses fü zet kellő  m agyar  
e lőkészítés é s  e llenőrzés m ellett, 50 o l
dalon, 20  képpel adott aktuális tá jé 
koztatót a szakm áról és ism ertetőt a 
szakm ai vezetőkről, va lam in t az  egyes  
film ekről és azok m unkatársairól. Az. 
értékes füzetből csak V elencében több. 
m int ezer pé ldán y  kelt el. Ezen fe lü l  
az OMME kiadm ányában a közelm ú lt
ban m egjelen t három nyelvű —  ném et, 
francia, olasz — Hungaria  cím ű pro. 
paganda-füzetet, m ely  a m agyar szak
m a helyze tét é s  film gy|ártását ism e r 
teti, a f ilm szem le  igazgatósága m eg
kü ldte  az összes érdekelteknek.

A z általános f igye lem fe lh ívás m e l-
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lett  az  egyes film ekre külön erős pro
pagandát indítottak a m agyar k épv ise 
lők. A  sajtóval fenntartott keUem es 
összeköttetés biztosítja a sajtó állandó  
érdeklődését a m agyar film ek  iránt. 
Pál A ntal dr. ku lturális  attasé  k iép í
tett kapcsolatai értékes tám ogatást  
nyújtottak  a sajtóban.

A z Európa n em  válaszol cím ű m a
gyar A telier  film re az olasz v e v ő  cég 
nagyon szépen k iállított o lasznyelvű  
képes propaganda füzette l h ívta  fel a 
közönség figyelm ét. A  Ponzano-Film  
kiadásában m egjelen t fü ze t  n agy  s i 
kert aratott. U gyanakkor a Lángok  
cím ű m agyar H un nia -T akács-film et íz
léses  olasz gyufaskatu lyák ka l h irdet
ték, am elyben  néhán y  főszereplőről ké
pes sorozatot adtak közzé. A z ötletes 
rek lám  általános te tszést  aratott s 
m ajdn em  m inden  dohányos kezében
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látható volt, sőt a nem dohányosok is 
e lte tték  em lékbe. E zenfelü l a főtereken  
és utcákon hatalm as reklám táblák, az  
üzletek  kirakataiban és  a szállodákban  
m odern kertekben a film ekről kész í
tett szép fényképnagyítások  hirdetik  a 
m agyar film eket.

K ülön  propaganda-szolgálat h ívta  fél 
a f ig y e lm et a szakm abeliek  részére  
rendezett kereskedelm i bem utatókra. A  
m agyar f ilm ek  részére két napot je lö lt  
ki a Biennale  vezetősége. A  m agyar  
k iküldöttek  erre a  két napra m inden  
f ilm bem utatókra érkezett b e l-  é s  kü l
földi szakem bernek m eghívót, a film ek  
jegyzékét, leírásokat é s  a Hungaria  is 
m ertető  füzetet kü ldöttek  el, az e lő 
adásokra pedig  többnyelvű  tarta lom 
kivonatot készíttettek . I lyen  bevezetés  
után joggal rem élhető, hogy a szep tem 
ber 10— 11-én m egtartandó kereskedel
m i ve títéseken  a nem  feliratozott m a 
gyar film eket m egérti a  kü lfö ld i kö
zönség, s így azok a m egfele lő  sikert  
kivívják.

n  b e m u ta tó k  
f i lm m ű s o r a

Közben állandóan tartanak a dé lutá 
ni é s  esti bem utatók Szerdán, szep 
tem ber 3-ár. délután a ném et Terra.  
f i lm gyár  érdekes ku ltúrfilm je, a T a 
vasz Japánban  cím ű film  után a finn  
Su om en -film gyár  Regina, a szép virág 
árusleány  cím ű já ték film je  került v e 
títésre. A  szép részleteket és h e ly en 
k én t m űvész i fe lv é te lek e t  tartalm azó  
alkotáson m ég  m egérzik, hogy az északi  
rokon nem zet m ég csak a közelm últ
ban kezdette  m eg  film gyártását é s  így  
m ég nem  küzdhette  le  te ljesen  a k ez 
det nehézségeit. A  rendező és  a  jó sz í
nészek  azonban ígéretet je len ten ek  a 
jövőre.

E ste  a  spanyol V fera -film gyár  Pa- 
nala, az o lasz  I. N. C. O. M, R endőr, 
k u ty á k  és az  U fa-film gyár  Levélhurdó  
cím ű rövid film je i u tán  olasz játékfilm  
került vetítésre. A  Pisorno C inematog- 
rafica  gyártásában, Forzano  rende
zésében készü lt  érd ek es f i lm  főszere 
peit Oretta Fiume, A ndrea Ceceli és  
G iovanni Grasso játszák. A  film  a 
bem utatókon sikert aratott, a  kritikák  
is kedvezőnek  voltak, bár h e lyen ként  
— , m int az O laszországban szokás —  
boncolgatták a kritikusok a f i lm  h i
báit. Egészben v év e  azonban az olasz  
film gyártás jobb film jei közé tarto 
zik.

Csütörtökön délután a  Tobis A kro 
baták  cím ű igen ügyes ku ltúrfilm je  
után  a  svéd  T em u film g y á r  B ű n te t t  c í
m ű film jét lá ttuk  A nders H enrikson  
rendezésében. A, sajnos, v ilágn yelvre  
n em  feliratozott film et nehéz  v o lt  k ö 
vetni, de  így  is m egállapítható , hogy  
úgy a  rendező, m int a sz ínészek  m ű v e 
szi m unkát végeztek . D rám ai erő v o 
nult v ég ig  a film en, m e ly n ek  talán  
csak az a hibája, hogy hosszadalm as. 
M ég hosszabbnak tűnt fe l  azután az 
idegen közönségnek a  fe liratok h iánya  
folytán.
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C sütörtök  este ; 

a z  első m a g y a r  f i lm
Este az első m agyar film  k e rü lt el

sőnek bem utatásra . A  Magyar F ilm 
iroda  égisze a la tt  készült íg y  já tsztok  
ti  cím ű rövid film paródiájával kezdték 
az előadást. A  M agyarországon m á r si
kerrel bem uta to tt film  A p á th y  Im re  re n 
dezésében, P ethes  Sándor 15 szerepé
vel és H egyi B arnabás s ikerü lt fe lvéte 
leivel nagy te tszést a ra to tt  a  külföldi 
közönség előtt. A sa jtó  is hosszabban 
foglalkozott a film m el kiem elve annak  
ügyes elgondolását és főleg a nagysze
rű  k iv itelt. A  k ri t ik ák a t a  M AGYAR 
FILM  a bem utatók  u tán  összesítve fog
ja  ism ertetni.

U tána  az olasz INCOM cég A  hősök 
üdülése  c ím ű röv id füm jé t lá ttu k ; mely 
m egindító  kedvességgel m u ta tja  be az 
olasz sebesü lt k a tonák  gondozását. A 
jó film  m egérdem elt s ikert v ívo tt ki.

A  já ték film ek  közül az U fa.film gyár 
A nneliese  cím ű m űvészi a lko tása ke rü lt 
b em u ta tásra  B a ky  József rendezésé
ben, L uise Ullrich, W erner Krauss, 
K áté  Haack  és K ari Ludw ig D izhl 
nagyszerű  szereposztásában. A ném et 
családi é le t és hazaszeretet művészi 
énekkel és szívvel készíte tt kav a lkád - 
ja  óriási s ikert a ra to tt.

Pén teken , a  N em zetkö zi F ilm kam a-  
t(', összejövetelének előestéjént nem  
ta rto ttak  bem utatókat. Szom baton dél
u tán  az ülések m ia tt  szintén e lm arad t 
a vetítés. A nnál erősebb m űsort lá t 
tunk este. Az olasz K ilenc órakor k é 
miai előadás című film  M arvo Mai- 
toli rendezésében, Éva D ilian-nal a  fő
szerepben a M agdát k icsapják  m agyar 
film re em lékeztet m eséjével. A  sa jtó 
ban részletes v isszhangot kapo tt a lko 
tás sok é r ték e t képvisel. U tána  a no r
vég Bastard  cím ű já ték film et v e títe t
ték, am ely  különösen ragyogó fe lvéte 
leivel és a  szép já tékka l ny ú jto tt m ű 
vészi élm ényt. Az eredeti változatban 
bem u ta to tt film  azonban kissé hosszú, 
néhány vágással m ég hatásosabbá le
hetne a lak ítan i.

Szeptem ber 7-én svájci rövidfilm et 
lá ttunk  a Szőlöszüretről szép feldolgo
zásban, m a jd  az INCOM hatásos rö 
vidfilmjét, Un popolo in  marcia  cím 
mel. U tána  a S zegények  ü gyvéd je  cí
mű eredeti feldolgozású cseh film  kö
vetkezett S ta v in sk y  rendezésében. A 
Slavia  film  főszerepeit O tom ar K orbe- 
lar és L enka P odhajska  já tszották .

Este a L ttce-fim gyár Portofino  című 
szép rövidfilm je és a nagyon hatásos 
Deutsche Wochenschau  vezették be a 
M agyarországon m ár sikerre l bem u ta 
to tt K ívánsághangverseny  cím ű m űvé
szi ném et Ciné- A  l lianz-film et. A Borso- 
dy  Ede rendezésében Ilse W erner-rel, 
Carl R adda tz-cal, J. B rennecke-ve l és 
Ida W üst-tel készült film  V elencében is 
méltó s ikert a ra to tt.

B a lo g h  László  
rá d ió e lő a d á s a

Szombaton dé lu tán  a  ném et b irodal
mi rádió közvetítést adott Velencéből. 
M egszólaltatta a m ikrofon elő tt M ona
co olasz, Melzer ném et és Balogh  L ász
ló dr. m agyar delegátusokat.

Balogh  László dr. ném etnyelvű ny i
la tkozatában  rám u ta to tt  a rra , hogy az 
idei IX. nmzetközi bem utatók  a lap ján  
m egállapítható, hogy a film ek javarésze

UNGRRISCHER FILMEXPORT DIENST 
lia ÍM BffiíÉMffllBiEEBllEll 
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Háromnyelvű propaganda-füzet a leg
frissebb magyar filmekről

új u ta k a t keres s azokat meg is ta lá lja . 
A m agyar film ekre  vonatkozóan pedig 
an n ak  a meggyőződésnek ado tt k ife je 
zést, hogy a m á r a m últban  is szépen 
szereplő és á llandóan  fejlődő m agyar 
film gyártás, am ely  az u tóbbi időkben 
külföldön is m ind  szélesebb körben 
m egértésre  ta lál, a  velencei bem u ta tó 
kon is sikerrel fogja m egálln i a he 
lyét.

Nemzetközi Film- 
kamara ü l é s e i
Velencében

A  közelmúltban Berlinben ú jjá a la 
k íto tt N em ze tkö zi F ilm kam ara  a  ve
lencei 'film bem utatókkal kapcsolatban 
megbeszélésre h ív ta  össze a ta g á lla 
m ok képviselőit a  dogek városába. 
Először a  k am ara  elnöki tanácsa  ta r 
to tt  ü lést szeptem ber 6 -án, szombaton 
délelőtt a  Palazzo Giustiniani-ban, ahol 
a  film bem utatók vezetősége is dolgo
zik. Az elnöki tanács ülései Volpi di 
Misurata  g ró f elnökön, Balogh  Lász

ló dr. alelnökön és Melzer K ároly  dr. 
fő titkáron  kívül az elnöki tanács ta g 
jai, a  szakosztályelnökök és tagok  
vettek  részt.

A berlini alakuló kongresszus óta. 
első ízben összeült tanácso t Volpi gróf 
elnök ny ito tta  meg. Beszédében rá m u 
ta to tt  a rra , hogy m indaz a  m unka, a-

A  „Lángok“ című Hunnia—Takács-film  
Qlasz reklám-osztogatója ......... -

melyet a  N em ze tkö zi F ilm kam ara  és 
a  F ilm bem utatók  m aguk elé célul tűz 
tek, a z t szolgálja, hogiy a  film et ne 
csak üzleti törekvések vezessék, h a 
nem kultu rális  és művészeti feladato
k a t is valósítson meg. Ez a  cél lebe
gett közel egy évtizeddel is a szeme 
előtt, am ikor a Film biennalekat  lé tre 
hozta és ezért az  eszm éért dolgozik 
m a is.

Az elnöki m egnyitó u tán  a 15. pontból 
álló tá rgysorozat részletes m egvita tá 
sához kezdett hozzá. Az erősen elfog
lalt Volpi gróf m ás kötelességeire va . 
ló hivatkozással ekkor fe lkérte  az elnök 
tisztség  e llá tására  Balogh  László dr. 
alelnököt, aki m indvégig veze tte  az  
ülést és távozott.

Az elnöki tan ács  ekkor mindenek
elő tt m egválaszto tta  a  spanyol alelnö
ki helyre Pizzás  spanyol delegátust, 
h a tá ro za tá t azonban függőben ta r to t 
ta , m e rt spanyol k ívánságra  esetleg 
más tag  kerül m ajd  az alelnöki helyre.

N e m ze t i  
F i lm b iz o t ts á g o k  

fe lá l l í tá s a
E zután az eddig h a t tagállam ból — 

Németország, Olaszország, M agyaro '-  
szág, Svédország, Hollandia, Svájc — 
álló kultúrfilm szakosztály t egészítet
ték  ki R om ánia és Spanyolország fel
vételével nyolc tagisági helyre. A  kul- 
túrfilm szakosztály  egyébként a  N e m 
zetközi Kamara  velencei ta lálkozóján 
nem ta r to t t  üléseket, m e rt az elnöki 
helyet eredetileg S vájcnak  ta r to tták  
fenn, Svájc viszont m ég ezideig nem 
lépett be a  tagállam ok sorába és a 
helyettes elnök (Svédország) nem ér
kezett ‘m eg Velencébe. Az elnöki t a 
nács ezért úgy határozott, hogy á tm e
netileg nem  választ elnököt, hanem  az 
alelnök viszi tovább a  szakosztály 
ügyeit. E lőreláthatólag, te h á t S tock
holmban jön össze a  közeljövőben a 
kultúrfilm szakosztály.

E lhatározta  az elnöki tanács hegy 
N em ze ti F ilm bizottságok  fe lá llítására  
h ív ja  fel az  illetékeseket, am elyeket 
az  egyes országok film ügyeit irányító  
hatóságok képviselőitől és szakem be
rekből á llítanának  össze. E zeknek a  
bizottságoknak Jenné a  fe ladatuk  a 
N em zetközi Kamarába  delegált tagok 
mellett a  tá jékoztató  és tanácsadó sze
repet betölteni, hogy a  k iküldött tag  
mindenkor az egész hazai szakm a ne
vében egységesen foglalhasson állást.

A fő titkárnak  a folyó csonka évre 
te t t  költségvetési te rvezeté t elfogadta 
az  elnöki tanács, m ajd  lelkes örömmel; 
ve tte  tudom ásul a z t  a  bejelentést, hogy 
a  N em zetkö zi F ilm kam ara  állandó ber
lini székhelyéül Goebbels  dr. birodalm i 
propagandam iniszter p a lo tá t a ján lo tt 
fel, m elynek tehá t csak  a jövő fe n n ta r 
tá sa  terhelné a  kam ará t. A fő titkári 
bejelentésben csatlakozott Luigi Freddi 
felajánlásával, am ely szerint a  g y á r tá 
si szakosztály, am elynek elnöke olasz 
szakem ber, állandó székhelyéül a  Ró
ma m elle tti Cinecittában, a film város
ban, kapjon helyiségeket. Végül elha
tá roz ta  a  tanács, — Balogh  László dr. 
ind ítványára  —, hogy a berlini köz
ponti palotában állandó fi lm kö n yv tá r  
és film tár felállítására m ár m ost kezd 
jé k  m eg a tagállamok a gyű jtő  m u n k á t .
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d ö n tő b író s á g
A  K am ara  döntőbíróságának felállí

tá s á ra  számos javasla t érkezett a  ta 
nácsi ülésre, közöttük  Melzer  d r.-nak, 
a  ném et birodalmi K am ara  elnöké
nek, R avasz  dr.-nak, a szlovák delegá
tu sn ak  és Franco  dr.-nak, az olasz 
ügyvéddelegátusnak előterjesztései. Mi
vel a  tá rgya lás  során  elvi megjegyzés
re  nem  ju to tt  a  tanács, egyeztető bi
zo ttságo t küldött ki a  kérdés m egv ita 
tá sá ra . A  bizottságba Franco  dr. olasz, 
Boas  holland, R avasz  dr. szlovák, Kolb  
dr. ném et és Balogh  dr. m agyar k ikü l
dö tte t delegálta. A bizottság  m ég az
nap  este külön ülést ta r to t t  és ú j te r 
vezetet dolgozott ki, am ely ru g a l
m a s  alapelveken épült és lehetővé te 
szi, hogy minden ország a  s a já t  jog 
rendjének alkalm azását kérhesse vitás 
ügyek  le tá rgyalásánál. A  döntöbirákat 
is a  peres felek nevezik meg. Minden 
tagállam  ké t döntőbírót nevez be a  sa 
j á t  részéröl és peres ügyekbe a  felek 
az így összeállított, körülbelül 40 tagú  
névsorból szabadon válasz thatnak . A  
bíróságok három  vagy  ö t tagból á lla 
nak. A z előkészítő b izo ttság  jav as la 
t á t  a  legközelebbi elnöki tanács elé 
terjeszti, amely azu tán  végleges elfo
gadás előtt a  tagállam októl írásbeli vé
lem ényt kér a  rendkívül jelentős k é r
désben.

Foglalkozott az  elnöki tanács azután  
az  egyes szakosztályok ügyrendjével. 
Ennek a  kérdésnek az előkészítésére is 
bizottságot küldött k i Freddi olasz, 
Bingert  dr. m agyar, Melzer  dr. ném et 
és Puscariu  rom án  delegátus szemé
lyében. A  bizottság  m unká já t m ég  az
nap  este be is fejezte, úgyhogy a  leg
közelebbi, szeptem ber 9-i tanácsülésen 
m á r ezt is tá rg y a lás  a lá  vonják döntés 
végett.

A N e m z e tk ö z i  
F i l m k a m a v a  

h iv a ta lo s  l a p ja
E lh a tá ro z ta  az elnöki tanács, hogy 

hivatalos lapot ad  ki, am elyben a  Ka
m ara  közleményeit, a  hivatalos jelen
téseket, ha tározatokat, stb közlik, to 
vábbá ism erte tik  a  példát nyújtó  jogi 
eseteket, a  különböző nemzetközi va- 
lu tá r i s - . és clearing-rende’kezéseket, stb. 
Minden tagállam ban  m egjelenik a lap, 
am elyet a  helyi leveléző-szerkesztő ú t 

ján  hoznak forgalom ba. A lap u tán 
nyom ása tilo3, csakis a  helyi szerkesz
tő engedélyével vehetők á t  a  közlemé
nyek. Az egyes országok kiküldöttei 
m ind járt be is je lentették  a m unka tá r
sak  nevét.

Az elm últ ülésen m egtörtén t a  tagok 
további bejelentése is. összesen 60—80 
tag o t je lentettek  be eddig.

Végül a  jogi és technikai szakosztá 
lyokat a lak íto tta  meg a  tanács. A  tech
nikai szakosztályba m agyar részről 
Lohr  Ferenc mérnök, a Hunnia F ilm gyár  
főm érnökének felvételét javaso lta  a 
korm ánykiküldött, ak inek a közelm últ
ban m egjelent és a Velencében időző 
szakem bereknek m egküldött A  film -  
szalag ú tja  című m unká ja  nagy  elis
m erést a ra to tt  a m egjelent tagok  kö
zött.

V asárnap  az elnöklő tanács nem 
ta r to t t  ülést, ellenben hétfőn, szep
tem ber 8 -án  d. e. a gy á rtá s i és a 
kölcsönzői szakosztály ta r ta n a k  ülést, 
vníij aznap este a  k é t szakosztály 
együttes ülésre gyűl össze. A zután  
kedden vagy szerdán a tanács záróülést 
ta rt,  am elyen e lhatározzák a  legköze
lebbi összejövetel idejét. E lő re lá tható 
lag  novemberben Berlinben ül össze a 
tan ács  legközelebb. A te rvek  szerint 
nemzetközi bankrendszert k ívánnak k i
építeni, am ely megfelelő tökével tám o- 
g a ja  azokat a  j á r t a s o k a t ,  amelyek 
nem elég tőkeerősek, olyan beruházá 
sok eszközlésére, am elyekkel nem zetkö
zi vonatkozásban is megfelelő film eket 
lehet gyártan i. A  terv szerint az  ilyen 
filmek anyagi felépítését egy bank vé
gezné. A  forgalm azást is a  N em zetközi  
Kamara  irány ításával az  IF K  végezné, 
míg a  film eket a  bankon keresztü l biz
tosítanák.

A  film tanács első n ap já t jelentős 
film tárgyalások  jellemezték, a  felmerülő 
problém ákat sikerü lt megoldani. A to
vábbi napok részletes eredményéről leg
közelebbi szám unkban számolunk be.

Ág o t á i  g é z a  dr.

ESTI UJSAG:
1941. IX. 6. Megyeri/ Ella: A  Film 

verseny  első nagy sikere: a né m e t ,,Ha
zatérés".

FILM , SZÍNHÁZ, IRODALOM:

1941. IX. 12. Papp  A n ta l: Szezon 
ny itó  csúcs-in terjú  báró Wlassics G yu 
lával ( , , . . .  Ne íté ljü k  m eg a  szezont 
egy-két gyengébb film ből.”) — Zsa- 
zsa Barhan-Belge: Csudavilág ez a 
Hollywood'. („K isebbek” a hollywoodi 
gázsik) (3 képpel).

FÜGGETLENSÉG:
1841. IX. 11. H. K: M egoldódott E u 

rópa önálló film ellá tásának kérdése.

HÉTFŐ:
1941. IX. 9. H attyasy  K ata lin : V elen 

cei határozat: N em ze tközi F ilm bank  
alakul és a kis országok is gyárthat
n a k  film eket.

MAGYARSÁG:
1941. IX. 11. Európa kielégítő f i lm e l 

látását b iz tosíto tták  (A nemzetközi 
film kam ara  velencei ülése.)

MAGYAR SZŐ:
1941. IX . 11. T urbók  Gyula: A  m a 

gyar film gyártás ú j feladatai (Hol 
késnek a tö rténelm i filmek?).

FEST:
1941. IX. 9. Soron k ívü l szó v a n  a 

magyar filmről.

Ü J MAGYARSÁG:
1S41. IX. 11. A velencei Biennalén  

bem uta tták  a Fiihrer és a Duce talál
kozójáról készü lt film et.

1941. IX. 12. A  zsidó film cézárok  
garázdálkodását . . .

U J NEMZEDÉK:
1941. IX. 6. Saád  Béla: A  m ásodik  

siker.

UJSAG:
1941. IX. 12. Érdekes szerzőjogi per 

egy  f i lm  körül. ■

ÜJ ÉS RÉGI CÉGEK !

FIGYELEM !

Nagy szakmai képzettséggel ren 
delkező vezetésem alatt álló film- 
kölcsönzővállalatom kis- és nagy 
cégek képviseletét elvállalja garan
ciákkal úgy vidéki, mint pestkör
nyéki mozgószinházak részére, vala
mint új és régi cenzúrázott filmek 

szakszerű kölcsön kihelyezését.

Tuchten Jenőné
szül. Szokolay Irma  

a Filmművészeti Kamara tagja

VETÍTŐVÁSZON

peankrinnal bevont, 5.40 méter szé
les/, 4 m éter magas, jutányosán 
eladó. Cím: Salgó Imréné, Kiskun
félegyháza, Jenovay Dezső-tér 1.

ÜJ RENDSZERŰ 
FILMHANGFELVÉTEI.

találmányomhoz megbízható társat 
keresek. Cím: Széles Gyula film
operatőr, Budapest, VII., Nagyatádi 

Szabó-utca 29., földszint 3.
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SZERKESZTI: v. M O R V A Y  PÁL
?. MMOE ÜGYVEZETŐ AlEINÖKE

MAGi f i *  \ 
MOZGOEEKl.’.EMEHGEDÉLYESEK

ORSZÁGOS EGYESÜLETE - !
HIVATALOS KÖZLEMÉNYE*. ; .v

Választmányi ülés
A M oziegyesület vá lasz tm ánya e hó 

12-é n  ta r to t ta  szeptem ber hav i rendes 
ü lését Bencs Z oltán  dr. elnöklete ala tt.

A  vá lasz tm ány  az E gyesület tag ja i 
sorába a következőket ve tte  fel:

B eyer Rudolf, B udapest — N yugat, 
özv. D u derszky  Zoltánná, v itéz  ifj. 
Áldási József, M onor — Mczgószinház, 
T ary Ágoston, B udapest — F ortuna , 
Madarász Gábor és társai, B udapest
—  Józsefvárosi,
Császár Jenő, B eth len—Mozgószín

ház,
Varenics Antal, L éva—Városi, 
Sabaria m ozi k ft., Szom bathely, 
F órum  F ilm színház rt., B udapest. 
B á tkay  Gyula, T ornaija—B laha 

Lujza.
B u zy  Lajos, D unavecse,
H offm an  Gézáné  ás Szolga Miklós- 

né, B udapest—Zugló,
Senger Gyula, Tápióbicske (kes

keny),
Scala Film,színház kft., M unkács, 
Gáspár Gábor, Csíkszereda,
Paulovits Pál, N agykáta  — Rákóczi,

Sorosy A n ta lné ,  N agyhalász—Á rpád, 
K renedits  Jenő, Ilosva,
Vayda Tivadar, Verebély,
Csömör Katalin, A baújszán tó  H egy

alja,
B onnyay László, Pestszenterzsébet— 

Corvin,
T ihanyi Gyula, Pécel—K ultú r,
Scala F ilm színház kft., Budapest, 
nem es S to jkov ich  A nta lné , R ákos

palo ta—Palota.

A  választm ány  határozata  fo ly tán  a 
.nozgószínházak helyárügyeinek  és a 
rezsité te lek  jog ta lan  em elésének ügyé
ben  Bencs Zoltán dr. elnök és R u ttka y  
Ödön dr. alelnök, a  film kölcsönzők 
egyesületének elnökségével együttesen 
még a m ai nap  fo lyam án szem élyesen 
keresi fe l I l lye fa lvy  árkorm ánybiztost.

A vá lasz tm ány tudom ásul ve tte  és 
jóváhagy ta  az E gyesület elnökségének 
a tá rsegyesü le tte l együttesen eszközölt 
lépéseit és rendszabályait az új u tá n 
já tszó színházak rendszabályczása tá r 
gyában.

Az OMME által régebben egyoldalu- 
lag foganatosíto tt ti la lm ak  h a lad ék ta 
lan  felü lv izsgálását rende lte  el az e l
nökség, m egállapítva, hogy a  tila lm i 
bizottság eddig új ügyeket nem  tá r -

400 DARAB 
MOZI-CSAP 3SZÉK

eladó. Megtekinthető: Világ mozgó, 
Rákosszentmihály. Telefon: 208—665.

gyalhat, am íg e  régi ügyekkel nem 
végez.

Több kisebb jelentőségű ügy tá rg y a 
lása  u tá n  az elnök bejelentette , hogy 
vitéz M orvay  P á l  alelnök, orvosi t a 
nácsra, az ügyvezetés e llá tásáró l fe l
m entésé t kérte . M iu tán  közgyűlést ta r 
tan i ez idő szerin t nem  lehet, a  vá lasz t
m ánynak  és az elnöknek kell gondos
kodnia az ügyvezetés e llátásáról annál 
is inkább, m ivel a  m ásik  ügyvezető — 
R u ttk a y  Ö dön dr. — katonai szolgála
ta fo ly tán  korlátozva van  tevékenysé 
gében. A választm ány a  lem ondást tu 
dom ásul ve tte  és a közgyűlés Tiatáro- 
zatáig  fe lkérte  M utschenbacher  Is tván  
választm ányi tagot az ügyvezetői ten 
n ivalók  ellá tására , aki a m egbízást e l
vá lla lta  és az ügyvezetői teendőket a 
jövőben R u ttk a y  Ödön dr. alelnökkel 
m egosztva fogja ellátni.

*
FÖKAPITÁNYI UTASÍTÁS

Éliássy Sándor dr., Budapest főkapitánya 
a MMOE útján utasítja a hatáskörébe ta r 
tozó mozgószinházak engedélyeseit és fe
lelős vezetőit, hogy a jövőben váróter
meikben ne csak a dohányzási tilalmat 
tüntessék fel megfelelő feliratokkal, ha
nem lássák el „Szabad a dohányzás“ jel
zéssel azokat a helyiségeket, melyekben a 
tűzrendészeti hatóságok a dohányzást meg
engedték. Olyan helyiségekben, melyek 
egyrészében a  dohányzás engedélyezve, 
más részében tilalmazva van, a választó- 
vonal feltűnően megjelelendő és a feliratok 
úgy helyezendők el, hogy félreértésre ok 
ne lehessen.

vitéz Morvay Pál s. k-, 
ügyv. alelnök.
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F ő s z e r e p l ő : Fősz er ep lő  :
Akim Tamiroff

Douglas Fairbanks
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Stukák
(Stukas)

Irta: Lützkendorf Félix és Kari Ritter 
Rendezte: Kari Ritter 

Főszereplők: Carl Raddatz, Hannes Stelzer, 
H erbert Wilk, Kari John 

Gyártotta: UFA 
Beszél: németül 

Magyar szöveg: K. Halász Gyula 
Hossza: 2654 méter 

Cenzúra: aluli 
Kölcsönző: UFA 

Bemutatta: Royal Apollo, szeptember 11.

*

A nyugati háború fergetegében hősi küz
delmek közepette bajtársias szeretetben 
élnek egy német zuhanóbombázó osztály 
katonái. Bork százados, az osztály fiatal 
parancsnoka, a kötelességteljesítésben is 
elöljár és tisztjei, legénysége egyaránt ra 
jonganak érte. Támadó repülésből térnek 
vissza a stukák. Gregorius dr. pompás 
reggelivel várja  bajtársait. A hangulat 
emlekedett, m ert a doktornak sikerült egy 
francia borpincét felfedeznie és a  piló
ták versenyezve ugratták Hesse főhadna
gyot, aki arról nevezetes, hogy naponta hat 
szerelmes levelet kap. A rövid pihenőnek 
hamar vége s új támadásra indulnak a 
félelmetes stukák. Bork százados és Grego
rius szenvedélyes muzsikus. A tábori re 
pülőtéren a késő éjszakai órákban négy
kezes zongorajátékban hangzik fel Wagner 
Siegfriedjének rajnai utazása. Fáradtan 
hallgatják a pilóták a muzsikát, amikor 
megérkezik Bomberg főhadnagy. A követ
kező hajnalon páncélos felderítő kocsi szá
guld egy dandártörzs elé és jelenti, hogy 
az arcvonal egész szélességében francia 
nehéztankok támadnak. A válságos pilla
natban feltűnnek a stukák, a gyalogság 
döruő ólienten tö "1 ki. A diadalmas stukák 
hazatérnek, de Bork százados a bokáján, 
rádiósa pedig a fején sérült meg s ismét 
elmarad egy eép, Lcos főhadnagy hősi ha
lált halt. Aztán megindul a dünkircheni 
dráma. Kikötőben veszteglő hajók és a 
menekülő francia-angol seregek esnek ha 
lálos biztonsággal a stukák áldozatául. A 
támadásnál Hesse főhadnagy megsérül, le
száll s közben gépe összetörik. Bomberg 
bajtársa után ereszkedik, sikerül minden 
baj nélkül leszállnia a göröngyös szántó
földön, de a két gép összeakad. Közben 
foglyul ejtik a pilótákat. Az általános zűr
zavarban a két német pilótának sikerül 
megszöknie. A vert seregek rémületes me
nekülésén át igyekeznek az egyre előre
törő német csapatok felé. Bomberg bebi
zonyítja a francia század parancsnokának, 
hogy minden elveszett és így ketten fog
lyul ejtenek egy teljes francia századot. 
Közben a stuka-osztályt angol "vadászok 
támadják meg. Wilde főhadnagy lezuhan 
és súlyosan megsebesülve szállítják egy 
hazai kórházba. Bork a vaskereszt lovag
keresztjét kapja, míg Wilde testileg fel
gyógyul, de búskomor lesz. Ápolónője ké
résére a kezelő orvostanár elküldi Bey- 
reuthba az ünnepi játékokra. A Siegfried- 
motívum hallatára Wlildében felébrednek 
a régi emlékek, a tábori repülőtér, a négy
kezes zongorajáték és ú jra  önmagára ta 
lálva, boldogan siet vissza új harcok és 
új győzelmek felé.

A nemet filmművészet természetesen 
mind gyakrabban nyúl háborús témához. 
A német nép hősi harca mcgihleti a film
írókat is és egymásután születnek meg a 
háborús filmalkotások. A „Stukák” a re 
pülőknek állít emléket a vásznon. A nyu
gati háború, amelyben olyan nagy rcsze 
volt a repülőknek, egyes fejezetei eleve
nednek meg döbbenetes hűséggel a mese 
keretében. Ez a mese pedig a bajtársias- 
ság, hősiessfg, önfeláldozás elemeiből te 
vődik össze. Kari Ritter a légi jelenetek 
rendezésében remekel. Külön említést é r 
demel a film zenei része, amelyet Wagner 
motívumaiból állítottak össze. K. M.

Kislány—nagy kc’rmd
(Good Girls Go to Paris)

Rendezte: Alexander Hall 
Főszereplők: Joan Blondell, Melwyn Doug
las, Walter Connoly, Joan Berry, Isabel 

Jeans, Stanley Brown 
Gyártotta: Columbia 

Beszél: angolul 
Magyar szöveg: Pacséry László 

Hossza: 2124 méter 
Cenzúra: aluli 

Kölcsönző: Sláger 
Bemutatta: Corso, szeptember 6.

*

Jenny egyszerű kis. eszével, kalandos ol
vasmányai alapján úgy gondolja megjaví
tani életét, hogy valami könnyelmű fiatal
embert házassági Ígéretbe sodor bele, az
után majd ezt az Ígéretet megváltatja va
lami komolyabb pénzösszeggel. A kis 
Jenny nem komiszságból gondol erre, in
kább tapasztalatlanságból, mert nem tudja, 
hogy az életet egyenes úton járn i köny- 
nyebb és veszélytelenebb. A kis vendéglő
ben, ahol kiszolgál, gyakran bejár a kis
város egyetemének görög tanárja, Ronald 
Brooke. A tanár ú r fiatal és csinos. De 
olyan komoly és bíztatóan jóságos, hogy 
Jenny őszintén elmondja neki álmait és 
vágyait, még azt is, hogy milyen kis bűnös 
praktikával szeretne pénzhez jutni. A ta 
nár úrnak tetszik a kislány, de úgylátszik, 
csak felületesen, hiszen őmaga vőlegény, 
egy nagyon gazdag newyorki pénzmágnás 
leánya, Sylvia a menyasszonya. Alig, várja 
a szünidőt, hogy a házasság megkötése vé
gett menyasszonyához utazzon. A kis 
Jenny nem hallgat Ronald intelmére és 
egy fiatalemberrel megkezdi pénzszerző 
üzelmét. A fiúnak tetszik Jenny, igér is 
neki házasságot, de azután szigorú édes
apja előtt letagadja, ami miatt Jennyt zsa
rolásért az öreg üldözni akarja. Jenny fé
lelmében el akar utazni a kis egyetemi 
városból. A pályaudvaron a New Yorkba 
menő vonaton egy fiatalember megtetszik 
neki, ő is erre a vonatra száll. A fiatal
ember nem más, mint Ronald Brooke 
professzoí ú r leendő sógora. Jenny 
a fiú révén eljut a családhoz is, ahol az 
egész ház üdvöskéje lesz Különösen meg
szereti kedves és egyszerű 'modoráért a 
családfő, akit mindenki csak kihasznál, 
csak Jenny figyelmessége jelent egy kis 
üdeséget számára. Jenny megtudja, hogy 
Sylvia, Ronald menyasszonya, nem sze
reti vőlegényét, hanem egy másik fiatal
emberrel van igen [élénk flörtben. Sylvia 
mamájának, a mindenáron fiatalnak ma
radni. akaró, kissé komikus hölgynek is 
vair flörtje. Mindehhez hozzájárul, hogy 
megérkezik(a megtartandó esküvőre Ro
nald is, akinek Jenny tapintatból nem 
mondja meg, hogy menyasszonya hűtlen 
hozzá. Ronald azt hiszi, hogy Jenny, a sző
ke Ikis zsarnok itt is zsarolni akar. El 
akarja távolítani a házból, de közben 
Jenny kínos ügyből rán tja  ki Sylviát, sőt

F
egy piszkos adósságból Tomot is, közben 
azonban [őmaga keveredik bajba. Termé
szetesen minden kiderül, még az is, hogy 
Ronald nem a hűtlen Sylviát, hanem a 
kis szőke mesterzsarnokot szere ti. '

*

Az amerikaiak szinte a tökéletességig 
fejlesztették a társadalmi vígjátékokat. 
Különösen a  felső tízezer életének ábrá
zolásában vannak otthon, ezek a filmjeik 
a legsikerültebbek. Most is ehhez a ked
venc témához nyúltak, most is a legtel
jesebb sikerrel. Kacagtató helyzetek ame
rikai tempóban követik egymást. S eze
ket a kacagtató helyzeteket milyen ötle
tes, talpraesett mese foglalja egybe! Ren
dező, forgató könyvíró, színészek: mind 
feladatuk magaslatán állanak. Munkájuk 
eredménye: potnpás film, amelyik méltán 
sorakozik a legkitűnőbb amerikai víg
játékok mellé. K. M.

Egymásért . .  .
(Made fór Eaeh Other)

Rendezte: John Cromwell 
Főszereplők: Carole Lombard, James 

Stewart 
-Gyártotta: United Artists 

Beszél: angolul 
Magyar szöveg: Fedák Ágota dr. 

Hossza: 2403 méter 
Cenzúra: aluli 

Kölcsönző: Mester 
Bemutatta: Scala, szeptember 4.

*

Johnny Mason ügyvédbojtár főnöke 
megbízásából Bostonba utazik és megis
merkedik ott egy csinos lánnyal, Janó
val. A fiatalok egymásba szeretnek és 
m ár mint férj és feleség jönnek vissza 
f'Iew-Yorkbo. Johminy főnöke' Doolittle 
ügyvéd nem jó szemmel nézi ezt a há 
zasságot, mert az volt a terve, hogy leá 
nyát házasítja össze a jóképű fiúval, akit 
társnak szándékozott bevenni az irodájá
ba. A fiatalok azonban boldog szerelem
ben élnek egymással, nem is volna kö
zöttük semmi baj, ha a fiú anyja nem 
bánna kissé nyersen Janeval. A mama 
ugyanis szintén szívesebben vette volna, 
ha a fia az ügyvéd lányát vette volna el. 
Amikor megszületik a  gyermek, a fiata
lok csak a csöppségnek élnek. Egy szil
veszter este Johnny anyja zsémbes visel
kedésével kihívja maga ellen Jane indu
latait és a házaspár azzal indul az új esz
tendőbe, hogy elválnak egymástól, mert 
Johnny mellett az asszonynak csak sze
gényes sors volna az osztályrésze. Rájön
nek arra, hogy elsietett volt a házassá
guk, mindketten csak vesztettek vele, a 
fiú a karrie rjé t áldozta fel, az asszony 
pedig egy szebb jövő kilátását. Ezen az 
éjszakán olyasmi történik, ami teljesen 
felforgatja a házaspár életét. A gyermek 
súlyos tüdőgyulladásban megbetegszik, 
csak úgy lehet megmenteni, ha egy új 
találmányú szérummal oltják be. Ezt a 
szérumot Lake-Cityből kellene elhozatni 
repülőgépen, de olyan vihar dühöng, 
hogy a repülőgép nem indulhat. Egy 
pilóta 5000 dollárért vállalkozik az útra 
és Johnny a főnökétől könyörgi ki a nagy 
summát, hogy megmentse a gyermekét. 
A fukar Doolittle szíve megenyhül, oda
adja a pénzt és így sikerül a csöppséget 
megmeteni. A fiatalok a gyermek beteg
ágya mellett ú jra  megtalálják egymást, 
a béke visszatér az otthonukba és Doo
little mégis társul veszi maga mellq 
Johnnyt,

I LM
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A film az amerikai középosztály életét 
mutatja be. Ennek az osztálynak ott 
éppen úgy megvannak a maga problémái, 
küzdelmei és gondjai, mint nálunk. Nagy
szerű jellemrajzokat ad a film. James 
Stewart és Carole Lombard a két főhős 
szerepében, de mindegyik sz'nész, még a 
legkisebb szerep alakítója is, élesen meg
rajzolt, pompás karakterfigurát nyújt. A 
mese — eltekintve néhány apróbb naiv- 
ságtól és túlzástól — bővelkedik drámai 
és megható elemekben és hozzájárul az 
éltékes film művészi összhatásának eme
léséhez. K. M.

Aki leigázta a  tengert
(Rulers of the Sea)

Rendezte: Frank Lloyd 
Főszereplők: Douglas Fairbanks jr., Mar- 

gat Lockwood, Will Fyffe 
Gyártotta: Paramount 

Beszél: angolul 
Magyar szöveg: Lajthay Károly 

Hossza: 2650 méter 
Cenzúra: aluli 

Kölcsönző: Paramount 
Bemutatta: City, augusztus 28

M-
Száz évvel ezelőtt Watt már feltalálta 

a gőzt és kisebb parti szolgálatokra 1 már 
beállították a gőzhajót, de arra  még a 
fantaszta sem m ert gondolni, hogy a 'gőz
hajót használják fel óceán átkelésre. A 
vitorláshajók parancsnokai azért, hogy a 
gyorsaságot fokozzák, gyakran olyan tem
pót diktáltak a legénységnek, amelyet nem 
mindenki bírt ki. A Falcon vitorláshajó 
kapitánya Olivér legutóbbi útja alakalmá
val ‘olyan erőltetett menetben dolgoztatta 
embereit, hogy három matróz elpusztult. 
A Falcon másodkapitánya Gillespie any- 
nyira megundorodott Olivér kegyetlen bá
násmódjától, hogy 'önként megválik az 
állásától.- Egy véletlen körülmény folytán 
megismerkedik az öreg John Shaw-val, 
aki Peter Grant hajóépítő műhelyében 
dolgozik. Shawnak régi vágya, hogy olyan 
gőzfiajót szerkesszen, amely az óceán á t
kelésre is alkalmas. Dave Gillespie átérzi 
a nagy lehetőségeket, amelyeket Shaw gőz
gép m odellje1 jelent és hetekig tartó mun
kával sikerül is olyan modellt szerkesz
teniük, amely véleményük szerint megfe
lel a várakozásnak. Gillespie Londonban 
próbálja értékesíteni a találmányt, de a ha
jósvállalatok, sőt maga a tengerészeti hi
vatal is ridegen visszautasítja A legsú
lyosabb anyagi helyzetbe kerül, amikor .vé
letlenül találkozik Smith-tel, egy dúsgaz
dag londoni szállítóval, aki elhatározza, 
hogy megépíti az első óceánjáró gőzhajót. 
Amikor Grant, Shaw első munkaadója 
próbálja meghiúsítani Shaw és Gillespie 
vállalkozását. Lefoglalja az épülő gépe
ket. A bírósági végzést feloldják, de ek
kor szerencsétlenség történik a műhely
ben, egy lámpa felborul a műhelyben és 
a tűz elpusztítja a gépet. Nemcsak az

anyagi kár súlyos, de az erkölcsi kár is. 
Ugyanis versenytársuk támadt a Great 
Western hajóépítő vállalatban, mely más 
tervek alapján akarja megszerkeszteni az 
első óceánjáró gőzhajót. Gillespienek ek
kor az a mentőötlete támad, hogy egy 
régi parti gőzhajót kell átalakítani, hogy 
megelőzzék a Great Westernt. Ezekben a 
súlyos napokban mind szorosabbra fonó
dik a barátság Gillespie és Shaw lánya, 
Mary között . . .  Az átalakítási munká
latokat hamar befejezik s Shawék óceán
járó gőzhajója útnak indul. Pokoli ne
hézségekkel kell megküzdeni. Nemcsak 
az időjárás fordul ellenük, de a kis hajó 
nem tud elegendő tüzelőanyagot felvenni 
és így az ú t utolsó szakaszán m ár a sze
mélyzet bútorait és az árbocokat is el 
kell tüzelni. Gépbaleset fs támad, amely
nek következtében Shaw halálosan meg
sérül, de a nagy vállalkozás mégis sike
rü l és New-York újjongó lelkesedéssel 
fogadja a „Dog S tar“-t. A nagy) diadalt 
az öreg Shaw már nem éli meg, a hajó 
fedélzetén meghal, de az egész világ ün
nepli Davie Gillespiet és leendő hitvesét 
Maryt.

*

A gőzhajó meghódítja az Atlanti-óceánt: 
ez a film tartalm a egy mondatban. Az 
úttörők hősi munkája, az eléjük tornyo
suló ezernyi nehézség, a végül mégis dia
dalmaskodó kitartásuk és elszánt akara 
tuk elevenedik meg a vásznon. Már maga 
ez a téma is felkelti az érdeklődést. Gyö
nyörű és izgalmas tengeri felvételek fo
kozzák a. hatást. A színészek, mint azt az 
amerikai filmeknél megszoktuk, mind a 
legkitűnőbbek. K. M.

MAGYAR 
MOZGOFÉNYKÉPGÉPKEZELÖK 

OKSZAGOS EGYESÜLETE

mint az állami munkaközvetítő- 
hivatal hat. eng. megbízottja

d í j t a l a n u l  k ö z v e t í t

SZAKAVATOTT GÉPÉSZEKET

állandó alkalmazásra és kisesíté-  

sekre úgy helyben, mint vidéken. 
Budapest, VIII., Népszinház-u. 19

Telefon: 337—598.

Hivatalos órák: 2—4-lg.

MOZIGÉPÉSZ

felvétetik. Ajánlatok a következő 
:iimre külddendők: Császár mozgó

képszínház, Túrkeve.

HÍREK
A PASARÉTI ŰJ FILMTELEPEN 
MEGINDULT A GYÁRTÁS

Mint annakidején közöltük, a fokozott 
erővel folyó magyar filmgyártás diktálta 
szükségességből a Hunnia Filmgyár meg
vásárolta a régi Star Filmgyár pasaréti 
filmtelepét és azt időközben teljesen át
építette, korszerűsítette, hogy. ott a ma
gyar filmgyártás új hajlékot kapjon. Az 
átépítési munkálatok, amelyeket Örményi 
István, a Hunnia Filmgyár főmérnöke és 
Dudás László építészmérnök vezetett, te l
jesen elkészültek, úgyhogy szeptember 
12-én, pénteken már meg is kezdődött a 
filmgyártás a Hunnia új, pasaréti film
telepén. Első filmként a Takács Film  pro
dukciójában készülő Kísértés című dráma 
felvételeinek munkái indultak meg Far
kas Zoltán rendezésében. Az új magyar 
filmben Bulla Elma, Karády Katalin, Nagy 
István és Hajmássy Miklós játsszák a fő
szerepeket. Itt említjük meg, hogy az új 
telepet szeptember 11-én, csütörtök dél
után Kádas Kálmán iparügyi államtitkár 
is megtekintette, akit a velencei Biennalen 
időző Bingert János dr., a Hunnia igazga
tója helyett Nagy Sándor dr. igazgató és 
örm ényi  István kalauzolt.

A CORVIN MOZIBÓL 
PREMIERFILMSZINHAZ LESZ

Több másodhetes fővárosi mozinak az 
évad elején utánjátszó mozivá történt elő
léptetése után most arról adhatunk hírt, 
hogy az éveken át utánjátszó Coruin mozi 
rövidesen premierfilmszinházzá avanzsál. 
Ilymódon a József- és Ferencvárosnak ez 
a rendkívül kedvelt mozija — 'kereken 
1200 személy a befogadóképessége — Buda
pest legnagyobb férőhelyű bemutató moz
góképszínháza lesz. A Corvin mozi szep
tember 11-én, csütörtökön bezárta kapuit 
és rögtön megkezdődtek az átalakítási és 
renoválási munkálatok, amelyek — hír sze
rin t— jóval felülmúlják a százezer pengőt. 
A külföldi nagy filmszínházak mintájára a 
legkorszerűbben restaurálják a mozit, 
amely friss építkezési, technikai és gya
korlati hatásokkal fűszerezve kíván telje
sen új hajlékot adni a filmkultúrának. A 
mozi új igazgatósága, Komáromy József, 
a volt jászberényi Városi Mozi üzemveze
tőjével az élen, október közepére tervezi 
az ünnepi megnyitást. Az új fejezet előtt 
álló Corvin mozi a Tebis vezetése alá kerül, 
és megnyitó előadásán egy rendkívüli kva
litású Tobis-újdonság szerepel.

A TURUL FILMVALLALAT 
ŰJ IGAZGATÓSÁGA

Az immár két év óta fennálló Turul 
Filmgyártó és Filmterjesztő Szövetkezet, 
amely gróf Festetics Domonkos orszgy. 
képviselő elnöklete alatt működik, nem
régen választotta meg új igazgatóságát, 
amely a következő tagokból áll: Bartos 
Ernő ügyv. igazgató, Gergellyffy Gábor dr. 
ny. m. kir. rendőrtanácsos, Mutschenbacher 
István, Pécsy Dénes, Sörös Rezső, Orbán 
József orsz. Turul-vezér. A vállalat fel- 
ügyelőbizottsági tagjai a következők: Pi
linszky Zsigmond, Zellöi Géza dr., Theisz- 
ler Frigyes, Kreiner Ferenc. (A Turul 
ügyésze: Zeöld Péter dr. orszgy. képviselő. 
A vállalat — szemben a tavaly gyártott 
egy magyar filmmel — két hazai film- 
produkciót vett tervbe.

P e m ie r film sz in h á z a k  m ű s o r a :

ÁTRIUM Végre szept. 4-töl Hunnia
CASINO Végre szept. 4-től Hunnia
CITY Aki le ig á z ta . . . . szept. 11-től Param ount
CORSO Kislány nagy  ka land szept, 6-tól Sláger
DÉCSI Végre szept. 4-től Hunnia
FÓRUM Ne kérdezd, ki voltam szept. 4-től Balogh
OMNIA C sákó és k a lap aug . 21-től Filmérték.
RADIUS Intermezzo aug. 14-től Mester
ROYAL APOLLO Stukák szept. 11-től UFA
SCALA Egymásért szept. 8-tól Mester
URÁNIA Vera N ikolskaja szept. 4-töl UFA



A KESKENYFILM-MOZISOK 
FIGYELMÉBE

Mai számunktól kezdve az ország száz- 
egynéhány keskenyfilmmozi engedélyesé
nek is küldjük lapunkat, a Film-kamara 
hivatalos közleményét abban a reményben, 
hogy a magyar mozis társadalomnak ez az 
új rétege is nélkülözhetetlen tájékoztatást, 
útbaigazítást és hasznos tanulnivaló anya
got nyer a Magyar Film  hasábjairól. Kér- 
kartársainkat, fogadják szeretettel lapun
kat, amely az ő érdekeikért is küzd és 
amelyet ők sem mellőzhetnek, ha rendé
sze tiig , technikailag és kulturális szem
pontok alapján tökéletesen kívánják gya
korolni hivatásukat Az egyetlen magyar 
mozi- és filmújság, a Magyar Film olyan 
mérsékelt előfizetési áron áll az ország 
keskenyfilmmozisainak rendelkezésére, 
hogy azt mindegyük könnyen biztosíthatja 
magának. A mai napon küldött külön kör
levelek egyébként bővebb tájékoztatást 
nyújtanak.

MARXTON KESKENY HANGOSFILM- 
VETÍTŐGÉP AZ ŐSZI VÁSÁRON

Az idei nagysikerű Őszi Lakberendezési 
és Háztartási Vásáron a film is képvisele
tet nyert. A Marxton  (Marx és Mérei) Első 
Magyar' Repülöműszergyár nagysikerű be
mutató előadásokat rendezett a Marxton- 
féle keskeny hangosfilmvetítőgép új típu
sából.
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MOZIGÉPÉSZ-ÜGYEKBEN

a t. mozitulajdonosok rendelkezésére 
áll a

Turul Szépmlves B. E. VetítStőrzse

IV., Szarka-u. 2. Tel.: 186—050.

MŰTEREM
Filmgyár: Hunnia
A  fim  címe: Háry János
Gyártó cég: Palatinus
Gyártási vezető: ifj. G üttler Lajos
Irta: Harsányi Zsolt, Pau- 

lini Béla
Filmre írta: Harsányi Zsolt, Pau- 

lini Béla
Rendező: Bán Frigyes
Producer: Güttler Antal
Szereplők: Páger Antal, Dayka 

Margit, Bárczy K a
tó, Juhász József, 
Pethes Sándor, Mak- 
láry Zoltán

Fényképezi: Makay Árpád
Hangmérnök: Rónai László
összeállítja: Katonka László
Díszlet: Stílus
Felvételvezető: Mihó István
Segédrendező: Balogh István
Zene: Kodály Zoltán
Karnagy: Dolecskó Béla
Ségédoperatőr: Wrana Rudolf
Állófényképész: Szente László
Hangrendszer: Tobis—‘Klang
Laboratórium: Kovács és Faludi
Kölcsönző: Palatinus
Scripter: Paraczky István
Ügyelő: Rajcsányi Béla
Bemutatja: Palatinus

H Í R A D Ó K

MAGV AS

F I  L M

916. ez.

1. Magyar-olasz női úszóverseny. (Luce)
2. Mussolini—Hitler találkozó (Deutsche 

Wochenschau)
3- Hans Meissner Budapesten. (M. F. I.— 

Somkúti)
4. Levente ifjúvezetőképző tábor. (M. 

F. I.—Tubay)
5. A Körös áradása Királyhágónál. (M. 

F. I.—Nagy L.)
6. Gyermeküdültetés Erdélyben. (Fotó

film)
7. A Budapesti Őszi Vásár. (M. F. I.— 

Török)
8. Honvédeink a Dnyeper mentén (Ts. 

század. — Horváth)

103. g z .

1- Francia síelők nyáron sem akarják 
nélkülözni kedvenc sportjukat.

2. A hollandiai Zuider-tó lecsapolt ré 
szein valóságos szúnyog-vész tö rt ki.

3. Carmona államelnök megérkezik Lisz- 
szabonba.

4. A német kikötőkben állandóan új és 
új tengeralattjárókat bocsátanak vízre.

5- A keleti hadjárat.
6. A Führer és a Duce találkozója a ve- 

zéri főhadiszálláson.

85. sz.

1. Az Emíliában levő vízművek Európa 
egyik legnagyobb vízműtelepe.

2. A Milánó—Monzai vonalon az olasz 
vasutasok metángázzal hajtott sín
autóbuszokat helyeztek forgalomba.

3. Képek a Fasiszta P árt nagydíjáért 
folyó kerékpárversenyről, melynek 
útvonala Görz — Lubiana — Trieszt — 
Görz volt.

4. Franco tábornok marokkói őrsége a 
„Casa de Campo“ nevű helységben, 
mely szemtanúja volt annak a hősies 
és elkeseredett küzdelemnek, amit 
ezek a katonák Madrid ostromában 
véghezvittek.

5. A japán katonai repülőiskola kadett- 
jeinek avatásán jelen van az u ral
kodó is.

6. Spalatóban egy gyermekek számára 
készült napfürdő-telepet avattak fel, 
mely Bruno Mussolini nevét kapta.

7. Egy nyugodt pillanat a tobruki fron
ton.

86. sz.

1. A Duce és a F ührer az új hadszín
téren találkoztak.

2. A piemonti hercegnő meglátogatja a 
Pó-folyó partján  lévő és Costanzo 
Ciano-ról elnevezett napfürdőtelepet.

3. Az olasz- és magyar-hölgyúszócsapa- 
tok között érdekes verseny folyt le 
Sanremoban.

4. A horvát államfő Zágrábban fogadta 
a falusi asszonyok egy csoportját, akik 
a feloszlatott horvát parasztpárthoz 
tartoztak.

5. A spanyol önkéntes ápolónők egy cso
portja az egész spanyol nép meleg 
együttérzésétől kísérve a keleti frontra 
indul.

6. Tokióban szabadtéri előadást rendeztek 
a sebesült katonák számára.

7. Az olasz tengeralattjárók dicsőségesen 
kivették részüket az Atlanti-óceánon 
folyó tengeri ütközetekből.

XV. évf. 36. sz.

1 A Jézus-Társaság 400 éves fennállását 
ünnepük Loyólában.

2. Oregon és Washington között a szá
razság felgyújtotta az erdőséget.

3. Az 1386-ban kivívott győzelmek emlék
ünnepe a svájci Sempachban.

4. Az ötös ikrek túrista b ravúrja  a kana
dai Callenderben-

5 „Miss Venus” választás a Conéy Islan- 
don New Yorkban.

6. Kisbabák veiisenyfutása New Yersey- 
ben.

7. A legújabb fürdődivat Hollywoodban.
8. „Concours hippique” a hadsereg nagy

dijáért Svájcban.

XV. évf. 37. g z .

1. A világ legnagyobb gyémántját 23 
darabra osztják.

2. A svájci St. Gallen kanton védőangyal. 
ünnepe.

4. Nehéz gyaloglóverseny Zürichben.
5- Páros kerékpárverseny Madridban.
6. 2000 méter magasságban havon űzik 

a vizi-sísportot az Egyesült Államokban
7. Cowboy-ünnep Califomiában.
8. Vitorlás olympiai verseny St. Moritz- 

ban.
9. Bili Gallon nyerte a hagyományos 

Hambleon-díjat New Yorkban.

M A U T A R

F I L M

1940 évi II. é v fo ly a m a

disxUöiésben,
a r a n y  rá n y o m á s s a l

K I A D Ó H I V A T A L U N K B A N  KAPHATÓ

Ára 30 pengő
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Országos Mozgóképvizsgáló Bizottság

384—1941. eln. szám.

Az Országos Mozgóképvizsgáló Bizottság 
1941. évi szeptember hó 1—tői 6-ig tartott 

ülésein

a) nyilvános előadásra alkalmasnak találta:

1. Ne kérdezd, ki voltam — előzetes 
(Balogh Film) hangos reklám 1 felvonás- 
ban, a Hunnia filmgyárban 1941. évben 
készült, 136 m hosszú;

2. Pestkörnyéki reklámfilmek I. (Ko
vács és Faludi) hangos reklám 1 (elvo
násban, a Kovács és Faludi laborató
riumban 1941. évben készült, 435 m h.;

3. A láthatatlan asszony (Invisible wo- 
men) (Universal) hangos, fantasztikus tör
ténet 4 felvonásban, az Universal film
gyárban 1940. évben készült, 1990 m h.;

4. Eltévedt emberek — előzetes (L’im- 
preint de Dieux) (Objectiv) hangos rek
lám 1 felvonásban, a LUX de Francé 
filmgyárban, 1941. évben készült, ICO m h;.

5- A forradalm ár (Friedrich Schiller) 
(Walter Tibor) hangos dráma 6 felvonás
ban, a Tobis filmgyárban 1941. évben 
készült, 3004' m hosszú;

6. Magyar világhiradó 915. sz. (M. F. I.) 
hangos riport 1 felvonásban, a Magyar 
Film, Irodában 1941. évben kéeszült, 243 m 
hosszú;

7. Rajzos hiradó 90. (Irán) (M. F. I.) 
hangos riport 1 felvonásban, a Magyar 
Film Irodában 1941. évben készült, 113 m 
hosszú;

8. Ufa világhiradó 102. sz. (Auslands- 
tonwoche) (Ufa) hangos riport 1 felvonás
ban, az Universum filmgyárban 1941. év
ben készült, 372 m  hosszú;

9. 20th. Century Fox hangos hiradó XV'. 
évf. 36. sz. (Fox Movietone News) hangos 
riport 1 felvonásban, a Fox filmgyárban 
1941. évben készült, 283 nv hosszú;

10. LUCE olasz világhiradó 85. sz. (Hun
nia) hangos riport 1 felvonásban, a Luce 
filmgyárban. 1941. évben készült, 277 m h .;

11. Hív a haza — előzetes (Über alles 
in dér Welt) (Ufa) hangos reklám 1 gel- 
vonásban, aü Universum filmgyárban 1940. 
évben készült, 79 m hosszú;

12- A végtelen ú t  — előzetes (Dér Weg 
iné Freie) (Ufa) hangos reklám 1 felvonás, 
bán, az Univensum filmgyárban 1940. év
ben készült, 100 m hosszú;

13. Bucsinszky Kávéház—Étterem (M. 
F. I.) hangos reklám 1 felvonásban, a Ma
gyar Film Irodában 1941. évben készült, 
24 m hosszú;

14. 22. sz. Reklámkepek (M. F. I.) han
gos reklám 1 felvonásban, a  Magyar Film 
Irodában 1941. évben készült, 186 m h.;

15- 23. sz. Reklámképek (M. F. I.) han
gos reklám 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1941 évben készült, 100 m h.;

16- Bijou — előzetes (Seven Sinners) 
(Hausz Mária) hangos reklám 1 felvonás
ban, az Universal filmgyárban 1941. évben 
készült, 117 m hosszú;

17- Alkonyat — előzetes (Derniere Jeu- 
ntsse) (Baloghné Kokas Klára) hangos 
reklám 1 felvonásban, a Lumen filmgyár

ban 1940. évben készült, 1C1 m hosszú 
mozgófényképeket.

b) A Bizottság nyilvános előadásra alkal
masnak találta és a mozgófényképüze
mekben a magyarnyelvű mozgófényképek 
kötelező bemutatására előírt arányszámba

beszámíthatónak minősítette:

Egy éjszaka Erdélyben (Hunnia) hangos 
vígjáték 4 felvonásban, a Hunnia film
gyárban 1941. évben készült, 2349 m h., 
valamint

16 éven felülieknek engedélyezte a

Ne kérdezd, ki voltam (Balogh Film) 
hangos dráma 5 felvonásban, a Hunnia 
frlmgyárban 1941. évben készült, 2743 m 
hosszú filmet, mint Magyarországon ké
szült, magyarnyelvű mozgófényképet.

c) Kísérő műsorul a kötelező arányszámba
beszémíthatónak minősítette;

Prem ier a Nemzetiben (M. F. I.) hangos 
ismeretterjesztő 1 felvonásban, a Magyar 
Film Irodában 1941. évben készült, 553 m 
hosszú filmet, mint Magyarországon ké
szült, magyarnyelvű mozgófényképet.

d) Előadásra alkalmasnak találta azzal, 
hogy nyilvánosan csak úgynevezett kes-

Közismert léim,
hogy

OLCSÓ, MODERN, 
MEGBÍZHATÓ

teljes gépháii berendezések

hangos berendezések
vetítő gépek 

„ tükrök 
„ objektív
I I  S Z e i i e k  (Siemens. Conrndy Noris)

filmragasztó,
motorok, a lkatrészek, c sapószékek ,

és minden amire a moziban 
szükség van

ELADÁS, VÉTEL, CSERE, 
ALKALMI VÉTELEK

Kérjen a ján la to t  és m eg  lesz lepve, 
hogy kevés pénzért  mit tudok nyújtani.

FILfflHOIIG-SEKE

A IIL E It
M ozgósz inház  B erendezési  Válllata
un. Erzsébet-krt 9-11. neui-York palota

T e l e f o n :  2 2 5 - 7 9 5

kény mozgófényképüzemekben szabad be
mutatni;

1. Varázsos vizek városa: Budapest (M-
F. I.) hangos ismeretterjesztő 1 felvonás
ban, a Magyar Film Irodában 1940. évben  
készült, 177 m hoszú;

2. Magyar világhiradó 914. sz. (M. F. I.) 
hangos riport 1 felvonásban, a Magyar- 
Film Irodában 1941. évben készült, 110 m  
hosszú;

3. Sí és napfény Obergurglban (Palati
nus) hangos ismeretterjesztő 1 felvonás
ban, az R- D. V. filmgyárban 1941. évben  
készült, 75 m hosszú;

4. Ép testben ép lélek (Palatinus) han
gos ismeretterjesztő 1 felvonásban, az 
R. D. V. Boehner filmgyárban 1941. év
ben készült, 134 m hosszú;

5. A szerelem nem szégyen — előzetes 
(Palatinus) hangos reklám 1 felvonásban, 
a Hunnia filmgyárban 1940. évben ké
szült, 52 m hosszú;

6 . A szerelem nem szégyen (Palatinus) 
hangos vígjáték 2 felvonásban, a Hunnia 
filmgyárban 1940. évben készült, 939 m h.;

7. Katonai testnevelés (M. kir. honvéd
vezérkar) hangos riport 2 felvonásban, a 
Magyar Film Irodában 1941. évben készült, 
421 m  hosszú;

8. Magyar világhiradó 915. sz. (M. F. I.) 
hangos riport 1 felvonásban, a Magyar- 
Film Irodában 1941. évben készült, 97 m  
hosszú;

9. Erzsébet királyné (Palatinus) hangos 
szinmű 2 felvonásban, a Magyar Film  
Irodában 1940. évben készült, 1070 m h.;

10. Erzsébet királyné — előzetes (Pala
tinus) hangos reklám 1 felvonásban, a 
Magyar Film Irodában 1941. évben készült, 
szült, 55 m hosszú keskeny mozgófény
képeket.

e) Külföldre kivinni engedélyezte:

1. Szent Jobb körmenet a Várban (Fox> 
néma riport 1 felvonásban, a Fox labora
tóriumban 1941. évben készült, 160 m h.;

2. Magyar értékeink (Hunnia) hangos 
kultúrfilm 1 felvonásban, a Hunnia film 
gyárban 1941. évben készült, 335 m h.;

3. Csákó és kalap (Filmértékesítö) han
gos vígjáték 9 felvonásban, a Magyar Film  
Irodában 1941. évben készült, 2327 m  h.;

4. Gyurkovics fiúk — előzetes (Kárpát 
film) hangos reklám 1 felvonásban, a 
Hunnia filmgyárban 1941. évben készült, 
108 m] hosszú;

5 . Ne kérdezd, ki voltam (Balogh film) 
hangos dráma 10 felvonásban, a Hunnia 
filmgyárban 1941. évben készült, 2743 m. 
hosszú;

6. Bölcsőtől az iskoláig (M. F. I.) han
gos ismeretterjesztő 1 felvonásban, a Ma
gyar Film Irodában 1940- évben készült, 
342 m hosszú',

7. Leányvásár — előzetes (Imago film) 
hangos reklám 1 felvonásban, a Magyar 
Film Irodában 1941. évben készült, 174 m  
hosszú;

8 . Olasz nőegycsületek vezetői (M. F. I.)
hangos riport 1 felvonásban, a Magyar 
Film Irodában 1941. évben készült, 19 m 
hosszú;

9. Hadnagyavatás (M. F. I-) hangos ri
port 1 felvonásban, a Magyar Film Iro
dában 1941. évben készült, 34 m  hosszú;

10. Honvédeink tábori miséje Krivoj 
Rogban (M. F. I.) hangos riport 1 felvo
násban, a Magyar Film Irodában 1941. év 
ben készült, 30 m hosszú;

11. Egy éjszaka Erdélyben (Hunnia) han
gos vígjáték 4 felvonásban, a Hunnia 
filmgyárban 194 L évben készült, 2349 m  
hosszú mozgófényképeket.

Budapest, 1941. évi szeptember hó 6 .
Dr. Szőllőssy Alfréd s. k., 

elnök, 
miniszteri tanácsos.

Centrum Rt. Budapest, VIII., Gyulai P á l-utca 14. Telefon: 144—422. — Felelős üzemvezető: Schmaller János



SZAKMAI CÍMTÁR
Aetio Catholica Országos Elnökségének 

színházi és filmalosztálya, IV., Ferenciek- 
tere, 7. Tel.: 183—738, 185—243.

Adler Ferenc moziberendezés én mozikép-
viselet, VII., Erzsébet-körút 9—11. Tel.: 
225—759.

Agfaphotó, V., Vilmos császár-út 18. I.
Telefon: 125—240.

Alfa film, VII., Erzsébet-körút 8. Telefon: 
422—578.

Ambrus Mátyás filmkölcsönző, IX. Rá- 
day-u. 60 Tel.: 221—851.

Apolló filmrekláravállalat, VII., Erzsébet- 
körút 9—11., II. em. Tel.: 222—212. 

Arany filmducco, VIII., Dankó-utca 22.
Telefon: 149—489.

Atelier film, VII., Erzsébet-körút 8. Tel.:
422—584. Raktár a házban.

Aurora film, VII., Erzsébet-körút 9—11.
Telefon: 221—133.

Balogh Film, VII., Erzsébet-körút 8. III. 2.
Telefon: 220—038.

Balogh—Orbán, VIII., Tisza Kálmán-tér
15. Tel.: 132—940.

Bauer vetítőgép és adapterek (Bosch 
Róbert kft.), V., Váci-út 22—24. Tel.: 
299—180.

Bel- éa külföldi filmellenőrző kft., VII., 
Erzsébet-körút 8. III. Tel.: 222—699. 

Brückner János mérnök, az MMOE szak
értője, XI., Ulászló-utca 62. Telefon: 
457—650, vagy Mechanikai és Elektro
mosipari szakiskola, tel.: 130—293.

Byssz reklám, VIII., Népszínház-utca 14.
Telefon: 138—091.

Centrum filmszolgálat, VII., Erzsébet-krt.
9—11., IV. Tel.: 423—339.

Cineraa, VII., Erzsébet-körút 8. Telefon: 
42* 582. Raktár a házban.

Csepreghy film, VII., Erzsébet-krt 9 -1 1  
Telefon: 221—022 és 221—021 

Cserépy Arzén filmgyártóvállalat í v  
Kecskeméti-u. 19. 1. Tel.: 184—705. 

Csizmadia László, mozgóképszínházak kép
viselete, VIII., Aggteleki-utca 4 1 5  
Telefon: 137—580.

I IÍ ; iErzsé^ t-körút 8- Telefon: _ 222—106. Raktár a házban.
Délibáb film, VII., Erzsébet-körút 9—11 

Telefon: 428—155.
Diapozitívkészitö üzem, Fekete György,

VIII., József-körút 9. fáz udvarban). 
Diatyp laboratórium, VII., Rottenbiller- 

utca 19. Tel.: 427—148.
Duna Film VII., Rákóczi-út 40. Telefon- 

225—040.
Eeo film, VII., Rákóczi-út 12. Telefon: 

225—*04. Raktár: VIII., Népszínház-u 21 
Telefon: 342—984.

Electra film, XIV., Thököly-út 21 Tel ■ 
337—578.

Electric kinotechnikai vállalat, VIII., Rökk 
Szilárd-utca 18. Tel.: 344—782.

Erdélyi filmgyártó kft., VII., Erzsébet- 
körút 8. Telefon: 420—199,

Farkas J. M. •.eklámvállalat, VIII.. József- 
körút 19. Telefon: 132—805.

Fehér Endre, VII., Erzsébet-körút 8. Tel.:
423—544.

Ferrania, V., Gróf Tisza István-utca 18.
Telefon: 129—139.

Filmatyp laboratórium, XIV., Szentes-u.
60. Telefon: 496—371.

Filmaenzura, IV., Eskü-tér 6. Tel.: 183— 
072. alelnök: 183—073.

Fllm express kft., VII., Erzsébet-körút 9.
Tel.: 224—091., 225—089.

Filmértékesíts VII., Erzsébet-körút 8.
Telefon: 221—609 és 220-497.

Filmfotó üzem és laboratórium, Altmayer 
J., VIII., Rökk Szilárd-u. 11. Tel.: 130 
—805.

Filmipari laboratórium, XIV., Fürész-u.
95. Telefon: 497—716.

Filnuervice, VII., E rzsébet-körú t 9—11.
Tel.: *424—555.

Fertuna film, VII., Erzsébet-körút 8. Tel.:
421—982. Raktár: VIII., Népszínház-u.
19. Tel.: 349_414

Fox film , VII., Rákóczi-út 9. Telefon: 
139—437, 131—658. Raktár: VIII., Rákóczl- 
té r 11. Telefon: 139—437, 131—658. 

Grawatsch Ottó, VIII., József-krt. 71. Tel.:
145—193.

Gyimesy Kásás Ernő, a MAGYAR FILM 
kiadóhivatali főnöke, XIV., Semsey An- 
dor-utca 7. Tel.: 499—752.

Hajdú film, XIV., Gyarmat-utca 39. Tel.: 
297—999.

Hamza film  kft., VII., Erzsébet-körút 8.
Telefon: 220—038.

Harmónia film, VII., Akácfa-utca 7. Tel.: 
225—487. Raktár: VIII., Népszínház-u. 21. 
Telefon: 342—984.

Hebel Gyula szállító, VI., Váci-út 1 Tel :
115—947.

Helikon filmvállalat, VIII., Rökk Szilárd- 
utca 24. Tel.: 133—705. Raktár: VIIL, 
Néüszínház-utca 19 V. Tel.: 349—414.

Hirsch és Tsufe, VII., D nhínv-utcí U 
(Kamara mozi). Tel.: 423—903.

Horváth Kató filmkölcsönzője, VIII., Nép- 
szinház-utca 14. Telefon: 130—956.

Hungária film kft., VII., Erzsébet-Krt. 8. 
Tel.: 422—010.

Hunnia filmelhelyező irodája, VII., Erzsé
bet-körút 9—11. Tel.: 424—130, 424—138,
424—139. Sajtóosztály: 223—212.

Hunnia filmgyár rt. (Filmipari Alán), XIV.. 
Gyarmat-u. 39. Tel.: 297—999., 297—622., 
297—085.

Ibusz filmszállítás, VII., Erzsébet-körút 
9—11. Tel.: 224—050.

Imago film előállító és forgalombahozó 
kft., VII., Akácfa-u. 7. Tel.: 225—t87.

Inkey Tibor fllmállófényképész, filmfotó 
üzem, IV., Múzeum-krt. 3. Tel.: 380—466.

Jupiter filmkereskedelmi rt., VIII., József- 
körút 26. Tel.: 131—301.

Kamara, VI., Bajza-utca 18. Tel : 220— 
855, 422—961.

Kárpát Film, VIII., Népszínház-utca 21. 
Tel.: 136—409 136—940,

Kinő film, VIII., Rökk Szilárd-u. 20. Tel.: 
136—942. Raktár a házban.

Kinő foto. Tarján, XIV., Thököly-út 150 
Tel.: 496—602.

Kodak, V., Báthory-u. 6. Telefon: 114—158,
114—184.

Kolczonay Ervin dr. filmgyártó és filmköl
csönző vállalata, VII. Erzsébet-körút 9—
11. Tel.: 422—730.

Koncz Film kft., VII.. Erzsébet-krt. 9—
11. Tel.: 220—830.

Kormos Miklós filmvállalata, VII., Erzsé
bet-körút 9—11., III. 6. Tel.: 422—574.

Kovács és Faludi laboratórium. XIV., 
Gyarmat-u. 35. Tel.: 297—855. Synchron 
műterem: XIV., Gyarmat-u. 49/b. Tel.: 
297—487

Kováts Béla filmreklám, hanglemez, dia
pozitív, VIII.. József-körút 19. Telefon:
143—142.

Kovács Emil és Társa, VII., Erzsébet-krt.
8. Tel.: 421—948 Raktár a házban.

Központi filmkezelő VII., Erzsébet-körút 
9—11. Tel.: 224—494, 224—098.

Krupka filmgyár és laboratórium, XIV., 
Bácskav-utca 29 b. Tel.: 496—741.

Lajta Andor, XIV., Thököly-út 75. Tel.: 
297—076.

Léna film, Nagy Mária filmgyártó és film- 
kölcsönző, VII., Erzsébet-körú 13. II. e. 
Tel.: 422—920.

MAGTAR FILM. VI.. Bajza-utca 18. Tel.:
220—855.. 422—961. Szerkesztő: Váczi De
zső. VIII.. Üllői-út 42. Tel.: 136—386.

Magyar Filmiroda Rt., IX., Könyves 
Kálmán-körút 15 Tel.: 146—346. este 7 
órától reggel 9 óráig valamint vasár- és 
ünnepnap: 146—343. Játékfilmgyártás:
146—342. Színészöltözők: 140—727. Felirat- 
készítő üzem: 139—211. Híradókiadás:
VIII., Szentkirályi-u. 25. Tel.: 145—510. 
Fényképüzem: VIII., Sándor-u. 5—7. 
Telefön: 145—510. Filmkolcsönző-osztály: 
VII., Erzsébet-körút 45. Tel.: 222—099.

Magyar írók Filmje Rt., Gyártási Iroda: 
XIV., Gyarmat-utca 39. Tel.: 297—999.

MIF kölcsönző R t ,  VII., Erzsébet-körút 13. 
Tel.: 420—796, 420—798.

Magyar M ozgófényképgépkezelők Orszá
gos Egyesülete, VIII., Népszínház-u 19. 
Tel.: 337—598.

Malomvizi reklámservioe, XIV., Hungária- 
körút 148. TeL: 420—200.

MMOE. VIII., Csokonay-utca 10. Telefon: 
136—005.

Matador film, VIII., Sándor-tér 2. Tel.: 
132—774. Raktár: VIII., Népszlnház-u. 19. 
Telefon: 349—414.

Meitner Mór mechanikai és mozgókép
kereskedelmi vállalata, VIII., József- 
körút 21. Tel.: 133—877.

Mester Film, Filmkölesönző, VII., Erzsébet- 
körút 9—11. IV. em. Tel.: 427—167, 228— 
498. Gyártási iroda: XIV., Thököly-út 
116. Telefon: 296—269.

Metro-Goldwyn-M ayer, VIII., Sándor-tér
3. Tel.: 144—424, 144—425. Raktár a ház
ban.

Modern Film kft., VII., Erzsébet-körút 8. 
Tel.: 222—000.

Akácfa-utca 4. Telefon: 227—650. Rak
tár: VIII., Kun-u. 12. Tel.: 144—486, 

Művelődés filmgyártó és terjesztő kft., 
VII., Rákóczi-út 44. II. Tel.: 422—925. 

Mfivészfilm, VII., Rákóczi-út 40. Telefon: 
225—044. Raktár a házban.

New York kávéháx, VII.. Erzsébet-körút 
9—11. Tel.: 425—318, 424—962.

Objectiv film, VII., Erzsébet-körút 8. n .
Tel.: 422—580.

Oktatófilm Kirendeltség, VIII., Csepreghy- 
utca 4. Tel.: 330—926.

Oláh György gépészmérnök, a Zeiss Ikon 
A. G. mozigépeinek képviselője, VIII.. 
Rökk Szilárd-u. 20. TeL: 349—933.

OMME, VIII., Csokonay-u. 10. Telefon:
143—013.

Országos Nemzeti Filmbizottság. VI. kér., 
Andrássy-út 69. Tel.: 420—794.

Pacséry László, XII., Királyhágó-utca 18.
Telefon: 155—992 

Palatinus film, VII., Erzsébet-körút 9—11 
Telefon: *424—150.

Palló film kft., VII.. Erzsébet-körút IS 
Tel.: 421—183. Raktár: VII,, Erzsébet- 
körút 8. Gyártási iroda tel.: 422—791. 

Pannónia filmlaboratórium, XIV., Thó- 
köly-út 61. Tel.: 497—775.

Papp Béláné és Társa betéti társaság, VII..
Erzsébet-körút 9—11. Tel.: 2?4—294. 

Paramount film, VIII., Rákóczl-út 58 
Tel.: 134—437, 140—522. Raktár a házban 

Pásztor Béla, VII., Erzsébet-körút 9—11.
Telefon: 225—761.

Pátria film. VII., Erzsébet-körút 8. Tel.:
221—807. Raktár: VIII., Népszinház-u. la 
Tel.: 349—414.

Pegazus film, VII., Erzsébet-körút 7. 9* 
Tel.: 225-405.

Petsman Fereno, VIII., Mária-utca 19. 91 
Tel.: 136—449.

Pctsmann László, VII., RottenbiUer-u. 19.
Tel.: 425—127. Csillaghegy: 163—429. 

Pflumm Tibor dr. filmkölcsönzővállalata, 
VII., Erzsébet-krt. 9—11. Tel.: 224—29S 

PhSbus filmkölcsönző, VII., Erzsébet-krt.
8. Tel.: 222—617. Raktár a házban.

P. Kiss Pál grafikai műterem, VIII..
Rákóczi-út 23. Tel.: 137—531.

Püspöki Nándor, magyar kultúrfilmter- 
jesztő, VII., Rottenbiller-uica 5'b Te
lefon: 228—558.

Projectograph, VIII., Rákóczi tér 11. Tei.: 
132—201, 131—960.

Reflektor film, VIII., Sándor-tér 4. Tel..
142—529. Raktár: V'M., Rökk Szilárd-u
20. Telefon: 140—722 

Schilling Gyula, VII., Rózsa-utca 33. Tel. 
428—768.

Sinus hangos filmservice, V., Pannónia-u 
44. Tel.: 493—957., állandó ügyelet. 

Sláger film, VII., Erzsébet-körút 8. Tel..
222—618. Raktár a házban

Stilus filmdiszlettervező és kivitelező vál
lalat, XIV., Gyarmat-u. 19. Tel.: 297—999 

Stúdió mozgóképgyártó és terjesztő kft.
VII., Erzsébet-körút 8. Tel.: 420—579. 

Szénássy—Macskássy színes trükkfllmek,
IV., Múzeum-körűt 1/b. Tel.: 380—027. 

Takács film, XIV. G>armat-u. 39. Tel.: 
496—125.

Telefongyár Rt., XIV., H ungária-körűt 12Í 
—128. ez. TeL: 297—930.

Tempó film, Baumgartner Béla filmgyártó 
és filmkölesönző, VII., Erzsébet-krt. 8- 
Tel.: 426—161.

Tobis film, VII., Rákóczi-út 52. T .: 223—438. 
Turul Szépmíves Filmgyártó és Filmter

jesztő Szövetkezet, VIII., József-krt. <89. 
Telefon: 330—766. Kölcsönosztály: VII., 
Erzsébet-körút 13. Tel.: 421—183.

Turul Szövetség Szépmíves B. E. vetítő 
mozgalmi törzs, IV., Szarka-u. 2. TeL: 
186—050.

Dfa film, IV., Kossuth Lajos-u. 13. Tel.: 
183—858. Raktár a házban. TeL: 389—036 

Universal film, VIII., Népszlnház-u. 21.
TeL: 138—447,. 138—448. Raktár a házban. 

Valter reklámanyagkölcsönző, VII., Erzsé- 
bet-kőrút 8. TeL: 222—108.

Váci! Dezső, a MAGYAR FILM szerkesz
tője. Iroda: Metró: VIII., Sándor-tér 8. 
Telefon: 144-424, 144—425. Lakás: V III, 
Ullői-út 42. Telefon: 136—386.

Viktória kisfilmkölcsönző, VIII., Rákóczi- 
út 12. Tel.: 225—404- '

Wamoscher Béla dr. film vállalata, VII., 
Erzsébet-körút 8. TeL: 423—544.

Warner Bros, First National, VIII., Józcef- 
körút 30—32. TeL: 132—590, 142—464. 
Raktár: VIII., Népszínház-utca 13. Tel.:
144—317.

Yull Fűm, XIV., Stefánia-út 71. Telefoni
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a velencei Nemzetközi Filmversenyen 
serleget nyert filmünket

■Takács film


